Bb3craHoBsABaHe

[eknapauus 3a eKCnnoaTauuoHHU nokasarenu
W3panune 06.06.2013

Upentudmkaumnoner Ne 02 07 01 01 001 0 000180
Bepcus Ne 1

C€

EN 1504-2:2004

13 0546

AOEKINAPALUNA 3A EKCINNOATALUNOHHH
NMOKA3ATEIN

Sikalastic®-1K

102]07[01]01]001]0]000180 | 1022 |

1. Tun Ha npoAaykTa:
YHuKaneH naeHTndunkaumMoHeH Ko Ha Tvna
NpOaYyKT:

2. Tvn, napTMaeH HOMEp UM CepyeH HOMEP,
Unn Opyr enemMeHT, KoWTo Nno3BorsiBa Aa ce

naeHTUdULMpa CTPOMTENHMS NPOAYKT CbIacHo

M3ncKkBaHuATa Ha uneH 11, naparpad 4:

3. NMpeaBuaeHa ynoTtpeba unuv ynotpebu Ha
CTPOUTENHUAT NPOAYKT B CbOTBETCTBUE C
npunoxumMara xapMoHu3upaHa cneumdmkaumus,
KaKTO e npeaBnaeHo oT npoussoanTens:

4. Ume, peructpmpaHo TbproBcKo
HanMeHOBaHMe VI PerMcTpupaHa Tbproscka
MapKa 1 agpec 3a KOHTaKT Ha Npon3BoauTenst
CbrnacHoO M3MCKBaHMSATa Ha vneH 11, naparpad
5:

5. Agpec 3a KOHTaKTH:

KoraTto e npunoxmnmo, ume 1 agpec 3a KOHTakT
Ha YMbIIHOMOLLEHWS NpeacTaBuTer, YMeTo
MbfHOMOLLME BKIHOYBA 3afa4nTe, NOCOYEHUN B
uneH 12, naparpad 2:

Sikalastic®

-1K
(napTugeH Ne BUX eTUKeTa Ha NpoaykTa)

1-KOMMOHEHTEeH, apMupaH ¢ pubpum
LMMEHTOB CbCTaB 3a Xxuagpousonauus n
3awuTa Ha 6eTOH, OTroBapsLy Ha
msuckBaHuaTa EN 1504-2:2004.

MpuHuunu 1, 2 u 8; Metoamn 1.3, 2.3 n 8.3 ot
EN 1504-9:2008

B croTtBeTcTBUE ¢ AHekc ZA Tabnuua ZA.1
Sikalastic®

Sika Italia S.p.A.

Via L. Einaudi, 6

20068 Peschiera Borromeo (MI)
Utanusa

He e npunoxumo (Bnx 4)
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6. AVCP:

Cwnctema unm cuctemm 3a oueHsiBaHe 1
npoBepKa Ha NOCTOSAHCTBOTO Ha
ekcnnoartaunoHHuTe nokasatenu (AVCP) Ha
CTPOUTENHUSA NPOAYKT, KAKTO Ca U3ITOXEHU B
npunoxexHue V:

7. Hotucpuumpan oprax (hEN):

B cny4yaii Ha geknapaums 3a ekcninoaTaunoHHN
rokasaTesnim OTHOCHO CTpOUTENeEH NPOAYKT,
obxBaHaT OT XapMOHM3MpaH CTaHZapT:

8. Hotucdpnumpan oprat (ETA):

B cny4yaii Ha geknapaums 3a ekcnnoaTaunoHHN
nokasaTernim OTHOCHO CTPOUTENEH MPOAYKT, 3a
KONTO e n3gageHa eBponencka TexHmyecka
OLeHKa:

9. fleknap1paHu eKcnyioaTauMoHHU NoKasaTesnm

Cucrtema 2+ (3a ynotpebum B crpagu m
CTPOUTENTHN CHOPBLXKEHUA)

Cuctema 4 (3a ynoTpebu, nognexaiim Ha
pa3nopeabuTe 3a peakuus Ha OrbH)

0546

HotudunumpanumaTt opraH no ceptucmukauyms
Ha npou3BoAcTBeH KOHTpos Ne 0546,
M3BBbPLUN NbPBOHaYanHa NpoBepKa Ha
npou3BoACTBEHaTa nnowaaka u
NPOM3BOACTBEHUSA KOHTPOI,
OCbLUECTBABANKU NOCTOAHEH Haa3op,
OLeHKa U aHanu3 Ha NPou3BOACTBEeHUS
KOHTpOJ 1 usgage ceptudmkar 3a
CHOTBETCTBME HAa NPOM3BOACTBEHUS
KoHTpon B npeanpusatmeto (FPC) 19355.

He e npunoxwumo (Bnx 7)

CobuiecTBeHMU EkcnnoataunoHHu | MeTop Ha f:)fH“&?l:VéigpaHa
XapaKTepUCTUKU nokasarenu M3NuTBaHe cneundmKaums
MponycknusocTt Ha CO, Sp>50m EN 1062-6

MponycknNMBOCT Ha BOOHM . EN ISO 7783-1

napu Knacl: Sp<5m EN ISO 7783-2

KanunsipHa abcopbuus Ha w < 0.1 kg/(m* x )

BoAa v BogonponycknmeocT | h°®) EN 1062-3

TepMnyHa CbBMECTUMOCT

(LMKNKM Ha 3aMpassBaHe- 2

paampaasisaHe ¢ notonsiane | = 1-0 N/mm EN 13687-1 EN 1504-2: 2004
B pa3mMpassiBalim conu) )
YCTOMUYMBOCT Ha HanyksaHe Knac A3 EN 1062-7

ApnxeanoHHa akoct npu pull- | o 1.0 N/mm? EN 1542

off Tect -

Peakuus Ha orbH EBpoknac A2 EN 13501-1

OnacHu BellecTBa Bwx Jluct ¢ gaHHu 3a 6e3onacHoct (MSDS)
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10. Jeknapaumns
EKCI'IJ'IoaTaLI,I/IOHHI/ITe nokasaTtesnn Ha NpoayKTa, MOCOYEeHU B TOYKKU (] 2, CbOTBETCTBAT Ha
OeKnapumpaHuTe ekcnnoatauMOoHHM Noka3aTtesnn B TOYKa 9.

HacTtoswaTa geknapaums 3a ekcnnoataumoHHM NokasaTenu ce u3gasa 13Lano Ha OTroBOPHOCTTa
Ha Npou3BOAUTENS, MOCOYEH B TOUKa 4.

MognucaHo 3a u OT MMETO Ha npounssogunTena oT:

Michele Stella
PE LAM S&B

Salvatore Schirinzi
General Manager

Peschiera Borromeo, 06 FOHn 2013

UHdopmaumsa 3a ekonorus, s3gpaBeonasBaHe u 6esonacHocT (REACH)

3a uHopmauymsa U CbBETU OTHOCHO GEe30MacHOTO TPaHCNOPTUPaHe, CbXpaHeHue 1 oTBeXaaHe Ha
XMMUYECKUTE NPoayKTU, Monsi oGbpHETE ce kbM JlucTa ¢ AaHHM 3a 6e30MacHOCT, KOMTO CbAbpXKa
(PU3NYHW, EKOMOTUYHU, TOKCUKOMOTUYHWN U APYrY CBBbP3aHu ¢ 6e30MacHOCTTa AaHHW.

MpaBHa nHdopmaumsa:

MHdopmMauusTa 1 no-cneumanHo NpenopbKUTE 3a NPUINOXKEHNE M U3MNON3BaHeTo Ha npodykTuTe Ha Sika, ca AageHn fobpoHamepeHo U ce
6asnpart Ha TekyLwwuTe No3HaHUs 1 onuT Ha Sika ¢ NPoAYKTUTE NpW YCNOBKSA Ha NPaBWUIHO CbXxpaHeHue, 6opaBeHe 1 M3nonssaHe B HOPMarnHu
YCINoBMS B CbOTBETCTBME C NpenopbkuTe Ha Sika. Ha npaktuka pasnukute B maTepuanvTte, OCHOBUTE U AENCTBUTENHUTE YCNoBus Ha obekTa ca
TakuBa, Ye He MOXe Aia Ce rapaHTupa NpurogHoCTTa 3a onpeaerieHa Len, HATO Aa Bb3HUKHAT 3aKOHOBM 3abIKEHVs OT HacTosLwaTa
MHOPMaLUS, HUTO OT MUCMEHW NPENOPBbKU UNK Apyrv cbBeTw. MoTpebuTensT Ha NnpoaykTa TpsitBa Aa NPOBEPU NPUrOAHOCTTa Ha NPoAyKTa
KbM NnocTaBeHUTe nancksaHusa u Lenu. Sika 3anassa NpaBoOTO Aa NPOMEHS XapakTepUCTUKMTE Ha cBoUTe NpoaykTy. MpaBaTa Ha co6cTBeHOCT
Ha TpeTu CTpaHu criefsa Aa 6baat cnassaHu. Bcuykv nopbyku ce npueMaT ChriacHo HaluMTe TekyLLM YCroBus 3a npofdaxba n goctaska.

MoTpebutenute ca ANbXHW BUHArV Aa NpaBsiT CnpaBka C NocneAHoTo u3aaHue Ha Jiucta ¢ TeXHUYeCcKkn AaHHU 3a CbOTBETHUSA NPOAYKT, Konua
OT KOWTO Ce NpeJoCTaBsT Mo 3asBka.

3a gonbnHuTenHa nHcopmMaums:
,Cuka Bbnrapua“ EOOQ
6yn. ,boteBrpaacko woce* Ne 247 TenecdoH +359 2 942 45 90

1517, Cochus dakc +359 2 942 45 91
www.sika.bg e-mail info@bg.sika.com
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elemento necessario all’identificazione del prodotto
da costruzione, come richiesto dall’articolo 11(4):
Type batch or serial number or any other element allowing
identification of the construction product as required
under Article 11(4):

1. Tipo Prodotto: Sikalastic®
(Product Type) :

Codice di identificazione unica della tipologia:

Unique identification code of the product-type:

2. Tipo: numero di lotto o di serie o ogni altro -1K

(per il numero di lotto far riferimento a quello
riportato sulla confezione)
(for batch number , please refer to the packaging)

3. Campi di impiego del prodotto, in accordo con le
relative normative armonizzate, come previsto dal
Produttore:

Intended use or uses of the construction product, in
accordance with the applicable harmonised technical
specification, as foreseen by the manufacturer:

Malta cementizia monocomponente, fibrorinforzata,
per protezione del calcestruzzo, conforme ai requisiti
della EN 1504-2:2004. Principi 1, 2 e 8 - Metodi 1.3, 2.2,
8.2 della EN 1504-9:2008. Conforme all'appendice ZA
Tabella ZA.1

Fiber-reinforced, single component, cement-based mortar for
waterproofing and concrete protection, meeting the
requirement of EN 1504-2:2004. Principles 1, 2 and 8 -
Methods 1.3, 2.2, 8.2 of EN 1504-9:2008. Conforming to the
Annex ZA Table ZA.1

4. Nome, nomi registrati o marchi registrati e
indirizzo del produttore, come richiesto dall’articolo
11(5):

Name, registered trade name or registered trade mark
and contact address of the manufacturer as required
under Article 11(5):

Sikalastic®

Sika Italia S.p.A.
Via L. Einaudi, 6
20068 Peschiera Borromeo (M) - Italy

5. Indirizzo: Dove applicabile, nome e indirizzo del
rappresentante che ha mandato a ricoprire le
mansioni specificate nell’Articolo 12(2):

Contact Address: Where applicable, name and contact
address of the authorized representative whose mandate
covers the tasks specified in Article 12(2):

Non rilevante (vedi 4)
Not relevant (see 4)

6. AVCP: Sistema o sistemi di controllo e verifica
delle prestazioni (AVCP) del prodotto da costruzione
come disposto nel CPR, Annesso V:

System or systems of assessment and verification of
constancy of performance (AVCP) of the construction
product as set out in CPR, Annex V:

Sistema 2+ (per impieghi in costruzioni e opere di
ingegneria civile)

Sistema 4 (per impieghi soggetti alle
regolamentazioni di reazione al fuoco)

System 2+ (for uses in buildings and civil engineering
works)

System 4 (for uses subject to reaction to fire
regulations)
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7. Ente Notificatore (hEN): Nel caso di Dichiarazione
di Prestazione (DoP) riguardante un prodotto da
costruzione coperto da una Normativa armonizzata:
Notified body (hEN): In case of the declaration of
performance (DoP)concerning a construction product
covered by a harmonised standard:

0546 — L’Ente Notificato per la certificazione del
controllo di produzione in fabbrica No. 0546 ha
eseguito l'ispezione iniziale dello stabilimento di
produzione e del controllo di produzione in fabbrica e la
sorveglianza continua, la verifica e la valutazione del
controllo di produzione in fabbrica e ha rilasciato il
certificato di conformita del controllo della produzione
in fabbrica (FPC) 19355.

0546 - Notified factory production control certification body
No. 0546 performed the initial inspection of the manufacturing
plant and of factory production control and the continuous
surveillance, assessment and evaluation of factory production
control and issued the certificate of conformity of the factory
production control (FPC) 19355.

8. Ente Notificatore (hEN): Nel caso di Dichiarazione
di Prestazione (DoP) riguardante un prodotto da
costruzione per il quale € stata emessa
un’Approvazione Techica Europea (ETA):

Notified body (ETA): In case of the declaration of
performance concerning a construction product for which
a European Technical Assessment (ETA) has been issued:

Non rilevante (fare riferimento al punto 7)
Not relevant (refer to item 7)

9. Prestazioni dichiarate (Declared performance)

Caratteristiche
prestazionali
Essential characteristics

Prestazione
Performance

Norma tecnica
armonizzata
Harmonised technical
specification

Test di riferimento
Test Standard

Permeabilita alla CO,
Sp>50m
CO, permeability

EN 1062-6

Permeabilita al vapore
acqueo Classe/Class 1: Sp < 5m

Water-vapour permeability

EN ISO 7783-1
EN ISO 7783-2

Assorbimento capillare e

ermeabilita all'acqua 2,
i 4 w<0,1 kg.m2h?®®
Capillary absorption and

liquid-water permeability

EN 1062-3

Cicli di gelo-disgelo con
immersione in sali

disgelanti 2
>1,0 N/mm
Thermal shock resistance

(Freeze-thaw cycling with de-
icing salt immersion)

EN 13687-1
o EN 1504-2: 2004

Resistenza alla

; Classe A3
fessurazione

Crack bridging Gl AR

EN 1062-7

Forza di aderenza per
trazione diretta >1,0 N/mm?

Bond strength by pull-off test

EN 1542

Reazione al fuoco Euroclasse A2

Reaction to fire Euroclass A2

EN 13501-1

Sostanze pericolose
Dangerous substances

Vedere Scheda di sicurezza del prodotto (SDS)
See Material Safety Data Sheet (MSDS)
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10. Dichiarazione (Declaration)

Le prestazioni del prodotto identificato ai punti 1 e 2 & in conformita con le prestazioni dichiarate al punto 9. Questa
dichiarazione di prestazione (DoP) & emessa sotto la totale responsabilita del Produttore, identificato al punto 4.

The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 9.This declaration of
performance (DoP) is issued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 4.
Firmato per conto del Produttore da: )
Signed for and on behalf of the manufacturer by: ’ /7 P

. / /
Michele Stella. [ £ etc ™
PE LAM S&B !

Sika Italia S.p.A.

Salvatore Schirinzi.... (Ao {(_/. £
General Manager JOA A ," .
Sika Italia S.p.A.

Peschiera Borromeo, 06/06/2013

Ecologia, Salute e Informazioni di Sicurezza (REACH)
Ecology, Health and Safety Information (REACH)

Per informazioni e consigli sulle norme di sicurezza e per I'utilizzo e conservazione di prodotti chimici,
I'utilizzatore deve far riferimento alla pill recente Scheda di Sicurezza, contenente i dati fisici, tossicologici
ed altri dati relativi in tema di sicurezza.

For information and advice on the safe handling, storage and disposal of chemical products, users shall refer to the

most recent Safety Data Sheet (SDS) containing physical, ecological, toxicological and other safety related data.

Note Legali (Legal note):

Le informazioni qui riportate ed ogni altra consulenza sono fornite in buona fede in base alle conoscenze ed all’esperienza attuale di Sika in relazione ai
prodotti a condizione che gli stessi siano adeguatamente immagazzinati, movimentati ed utilizzati in condizioni normali ed osservando le raccomandazioni
di Sika. Queste informazioni valgono unicamente per I'applicazione (i) e il prodotto (i) ai quali qui si fa esplicitamente riferimento. In caso di modifiche dei
parametri di applicazione, come modifiche nei substrati ecc., o nel caso di un’applicazione diversa, si prega di consultare il servizio tecnico di Sika prima di
utilizzare i prodotti Sika. Le informazioni qui indicate non esonerano I'utilizzatore dal testare i prodotti per la specifica applicazione e scopo. Tutti gli ordini
vengono accettati alle nostre vigenti condizioni di vendita e consegna. Gli utilizzatori devono far sempre riferimento alla versione pili recente della locale
scheda dati del prodotto relativa al prodotto in questione, le cui copie verranno fornite su richiesta.

The information contained herein and any other advice are given in good faith based on Sika's current knowledge and experience of the products when properly stored, handled and
applied under normal conditions in accordance with Sika's recommendations. The information only applies to the li ) and product(s) expressly referred to herein. In case of
h in the p of the ication, such as ch in sub. etc., or in case of a different application, consult Sika's Technical Service prior to using Sika products. The
information contained herein does not relieve the user of the products from testing them for the intended application and purpose. All orders are accepted subject to our current terms

of sale and delivery. Users must always refer to the most recent issue of the local Product Data Sheet for the product concerned, copies of which will be lied on request.

Sika Italia S.p.A.,

Tel. +39 02 54778 111, Fax +39 02 54778 119, http://www.sika.it

Sede Legale e Amministrativa: Via L. Einaudi 6, 20068 Peschiera Borromeo (Ml)
Capitale Sociale € 5.000.000, C.F., Iscr. Reg. Imp. MI, P.IVA 00868790155
Societa soggetta a direzione e coordinamento del socio unico SIKA Ag (Svizzera)
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